
1 / 4

© bpost Campo-Rodan J2002 (cr)(P1398►P1427) (3050-3145) 160 ► tenminste aantal FDC's uitgegeven 8 ►tenminste aantal missende scans

© bpost Campo-Rodan A2002 (cr)(P1398►P1427) (3050-3145) 160 ► au moins nombre de FDC émis 8 ►au moins nombre de scans manquants

© bpost Campo-Rodan Y2002 (cr)(P1398►P1427) (3050-3145) 160 ► at least number of FDCs issued 8 ►at least number of missing scans

P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

▼ er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ = er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ =
vv► info: ▬ PhN Nr. 1 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ note:

NL► 3051 - Koninglijke afbeelding van Albert I (1st zegel waarde alleen uitgedrukt in €) ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 1 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ opm:

FR► 3051 - Photo royale d'Albert Ier (1ère valeur du timbre exprimée en € uniquement) ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ note:

EN► 3051 - Royal image of Albert I (1st stamp value only expressed in €) ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ note:
© bpost P.Øn 3050 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.Øn 3051 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 1a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 1b ◄► 2a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 2b

vv► info: ▬ PhN Nr. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:

NL► 3054 / 3055 - Sport Wereldkapioenschappen Wielrennen 2002 & tennis ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ opm:

FR► 3054 / 3055 - Championnats du monde sportifs de cyclisme 2002 et tennis ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:

EN► 3054 / 3055 - Sports World Championships Cycling 2002 & tennis ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:
© bpost P.1398 3052 3053 ◄ ◄ P.1398 3052 3053 ◄ ◄ P.1399 3054 3055 ◄ ◄ P.1399 3054 3055 ◄ ◄

◄► 3a ◄► 3b ◄► 4a ◄► 4b

vv► info: ▬ PhN Nr. 1 / 2002 (pg. 6) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 6) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 6) ▬ note:

NL► 3057 - Ruca & Ufsia 1852-2002 ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 1 / 2002 (pg. 7 - 8) ▬ opm:

FR► 3057 - Ruca & Ufsia 1852-2002 ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 7 - 8) ▬ note:

EN► 3057 - Ruca & Ufsia 1852-2002 ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 1 / 2002 (pg. 7 - 8) ▬ note:
© bpost P.1400 3056 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.1401 3057 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 5a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 5b ◄► 6a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 6b

vv► info: ▬ PhN Nr. 2 / 2002 (pg. 2 - 3 ) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 2 - 3 ) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 2 - 3 ) ▬ note:

NL► 3061 / 3062 - Vrouw en kunst ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 2 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ opm:

FR► 3061 / 3062 - Femme et art ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:

EN► 3061 / 3062 - Woman and art ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:
© bpost P.1402 3058 3059 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.1403 3061 3062 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

3060 ◄► 7a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 7b ◄► 8a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 8b

vv► info: ▬ PhN Nr. 2 / 2002 (pg. 6 ) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 6 ) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 6 ) ▬ note:
© bpost P.1 3063 ◄ ◄ P.1 3063 ◄ ◄ P.1 3063 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 9a ◄► 9b ◄► 9c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 9d

vv► info: ▬ PhN Nr. 2 / 2002 (pg. 7 - 10) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 7 - 10) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 2 / 2002 (pg. 7 - 10) ▬ note:
© bpost P.2 3064  ►3068 2x ◙ ◄ ◄ P.2 3064  ►3068 2x ◙ ◄ ◄ P.2 3064  ►3068 2x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 10a ◄► 10b ◄► 10c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 10d

A20023063 - Journée du timbre

J200220/04/20023063 - Dag van de postzegel

 -----

3064 / 3068 - Chiens : timbres avec vignette

Menen Namur Vilvoorde

Y20023064 / 3068 - Dogs: stamps with vignette

A2002

J2002

Y20023063 - Day of the stamp

Menen Namur Vilvoorde  -----

20/04/20023064 / 3068 - Honden: zegels met vignet

9/02/2002

2/03/2002

A20023058 / 3060 - Bruges 2002

J20023058 / 3060 - Brugge 2002 2/03/2002

Y2002

 -----Brugge

3058 / 3060 - Bruges 2002

3056 - Promotion de la philatélie

9/02/2002

3056 - Promotion of Philately Y2002

Brus-1020-Brux

J2002

Brugge

Brus-1020-Brux Brux-1020-Brus

3052 / 3053 - Sports World Championships Cycling 2002 & tennis

Brux-1020-Brus

3

4

J2002

A2002

Y2002

21/01/2002

J2002

A2002

Y2002

1/01/2002

1

2

▼45 parties▼

▼45 parts▼

3052 / 3053 - Sport Wereldkapioenschappen Wielrennen 2002 & tennis 21/01/2002

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

3050 - Tableau royal d'Albert Ier (1ère valeur du timbre uniquement exprimée en €)

3050 - Royal image of Albert I (1st stamp value only expressed in €)

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

▼45 delen▼

Ø= FDC 

Mechelen

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in PhN                                           

- pas de prévente dans PhN                                         - no 

presales in PhN                             

3052 / 3053 - Championnats du monde de cyclisme 2002 et de tennis

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

 -----

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                   

uitgave                        

émission                           

edition

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

3050 - Koninglijke afbeelding van Albert I (1st zegel waarde alleen uitgedrukt in €) 1/01/2002

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

 -----Mechelen

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Ø= FDC 

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

3056 - Promotie van de Filatelie

 -----  -----BerchemBerchem

A2002

 -----

5

6

7

8

9

10

MZ
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P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in PhN                                           

- pas de prévente dans PhN                                         - no 

presales in PhN                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                   

uitgave                        

émission                           

edition

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

MZ

vv► info: ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 18 ) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 18 ) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 18 ) ▬ note:

NL► 3070 - Koninglijke Beeltenis Albert I ►▼ gnvv► ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 19 ) ▬ opm:

FR► 3070 - Effigie royale Albert Ier ►▼ pdpv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 19 ) ▬ note:

EN► 3070 - Royal effigy Albert I ►▼ nps► ▲ ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 19 ) ▬ note:
© bpost P.Øn 3069 ◄ ◄ P.Øn 3069 ◄ ◄ P.Øn 3070 ◄ ◄ P.Øn 3070 ◄ ◄

◄► 11a ◄► 11b ◄► 12a ◄► 12b

vv► info: ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 3) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 3) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 3) ▬ note:

NL► 3072 - Het Rode Kruis ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ opm:

FR► 3072 - La Croix Rouge ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:

EN► 3072 - The Red Cross ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:
© bpost P.1410 3071 ◄ ◄ P.1410 3071 ◄ ◄ P.1411 3072 ◄ ◄ P.1411 3072 ◄ ◄

◄► 13a ◄► 13b ◄► 14a ◄► 14b

info: ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ opm:

info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:
© bpost P.1412 3073 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.1412 3073 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 15a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 15b ◄► 15c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 15d

info: ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ opm:

info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

Opm.: zie pg 9  voor meer info
Note: voir pg 9 Album(fr) A2002 (3050-3143) -Opour plus d'info
Note: see above for more info on sites in Dutch or French ▲

blokdatum / date du bloc  /block date ▼  ◄ versnijding / découpage  cutting ► ▼ blokdatum/ date du bloc date du bloc date du bloc / block date blokdatum / date du bloc/ / block date ▼

R► Rechts / à droite / Right L► Links /à gauche /  Left R► Rechts / à droite / Right Links /à gauche /  Left

met driehoeken  avec des triangles with triangles met driehoeken  avec des triangles with triangles balkjes onder  barres en bas bars at the bottom balkjes onder balkjes onder  barres en bas bars at the bottom
© bpost P.1413 BL94 3x ◙ ◄ ◄ P.1413 BL94 3x ◙ ◄ ◄ P.1413 BL94 3x ◙ ◄ ◄ P.1413 BL94 3x ◙ ◄ ◄

◄► 16a ◄► 16b ◄► 16c ◄► 16d

info: ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ opm:

info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

Opm.: zie pg 9  voor meer info
Note: voir pg 9 Album(fr) A2002 (3050-3143) -Opour plus d'info
Note: see above for more info on sites in Dutch or French ▲

 ◄ versnijding / découpage  cutting ► ▼ blokdatum date du bloc date du bloc / block date blokdatum / date du bloc / block date ▼

R► Rechts / à droite / Right L► Links /à gauche /  Left

balkjes boven  barres en haut bars on top balkjes boven  barres en haut bars on top ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼ ? ▼
© bpost P.1413 BL94 3x ◙ ◄ ◄ P.1413 BL94 3x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 17a ◄► 17b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 17c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 17d

vv► info: ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 14 - 17) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 14 - 17) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 14 - 17) ▬ note:

NL► 3084 / 3086 - Paarden: blok BL95 ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 3 / 2002 (pg. 14 - 17) ▬ opm:

FR► 3084 / 3086 - Chevaux : bloc BL95 ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 14 - 17) ▬ note:

EN► 3084 / 3086 - Horses: block BL95 ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 3 / 2002 (pg. 14 - 17) ▬ note:
© bpost P.1414 3084 ◄ ◄ P.1415 3085 ◄ ◄ P.1416 BL95 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 18a ◄► 18b ◄► 19a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 19b

Dinant  -----

4/05/2002

Dinant

3073 - De Abdij van Leffe ( met en zonder vignet) 8/06/2002 J2002

 -----

3073 - Abbaye de Leffe (avec et sans vignette) A2002

3073 - The Abbey of Leffe (with and without vignette) Y2002

Y2002

Gent

4/05/2002

4/05/20023071 - Europa  (Het Circus)

Gent

3069 - Birds: Cave pigeon (Columba oenas)

A2002

Gent

3071 - Europe (The Circus)

3071 - Europe (Le cirque)

Brus-BruxCharleroi

4/05/2002

Y2002

J2002

A20023069 - Oiseaux : Pigeon colombin (Columba oenas)

J20023069 - Vogels: holenduif (Columba oenas)

3074 / 3083 - Toerisme - De Kastelen van België: blok BL94

3074 / 3083 - Tourisme - Châteaux de Belgique : bloc BL94

3074 / 3083 - Tourism - The Castles of Belgium/ block BL94

Charleroi Charleroi

Brux-Brus

Ø  dat(e)um

Daar er blokken zijn met verschillende datums en versnijdingen Links of Rechts, kunnen er ook verschillende FDC's zijn: Album J2002 (3050-3143)-O

Comme il y a des blocs avec des dates différentes et des coupes à gauche ou à droite, il peut aussi y avoir des FDC différents :

Since there are blocks with different dates and cuts Left or Right, there may also be different FDCs:

DinantDinant Dinant Dinant

19.IV.02 22.IV.02 Ø  dat(e)um

Dinant Dinant  -----

Daar er blokken zijn met verschillende datums en versnijdingen Links of Rechts, kunnen er ook verschillende FDC's zijn: Album J2002 (3050-3143)-O

Opwijk Opwijk

Ø  dat(e)um

3084 / 3086 - Horses Y2002

30/06/2002

3084 / 3086 - Paarden 30/06/2002 J2002

3084 / 3086 - Chevaux A2002

 -----

Opwijk  -----

Since there are blocks with different dates and cuts Left or Right, there may also be different FDCs:

Ø  dat(e)um

8/06/2002

3074 / 3083 - Toerisme - De Kastelen van België: blok BL94 8/06/2002

Comme il y a des blocs avec des dates différentes et des coupes à gauche ou à droite, il peut aussi y avoir des FDC différents :

J2002 Misschien zijn er nog andere?

3074 / 3083 - Tourisme - Châteaux de Belgique : bloc BL94 A2002 Peut-être y en a-t-il d'autres ?

3074 / 3083 - Tourism - Castles of Belgium: block BL94 Y2002 Maybe there are orthers?

J2002 Misschien zijn er nog andere?

A2002 Peut-être y en a-t-il d'autres ?

Y2002 Maybe there are orthers?

11

16

17

18

19

12

13

14

15

https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
https://www.postzegelalbum-be.com/postzegels/albums-j1999-tot-j2009-inventaris-velindeling/album-j2002-3050-3143-invent
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P. …. P. ….
vv?-

pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in PhN                                           

- pas de prévente dans PhN                                         - no 

presales in PhN                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                   

uitgave                        

émission                           

edition

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps
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N° du timbre sur le FDC                      
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MZ

vv► info: ▬ PhN Nr. 4 / 2002 (pg.  20) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg.  20) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg.  20) ▬ note:

NL► 3088 / 3090 - De Guldensporenslag + blok BL96 ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 4 / 2002 (pg. 4 - 7) ▬ opm:

FR► 3088 / 3090 - La bataille des éperons d'or + bloc BL96 ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 4 - 7) ▬ note:

EN► 3088 / 3090 - The Battle of the Golden Spurs + block BL96 ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 4 - 7) ▬ note:
© bpost P.Øn 3087 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.1417 3088 3089 ◄ ◄ P.1418 BL96 3089 ◄ ◄

◄► 20a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 20b ◄► 21a ◄► 21b

vv► info: ▬ PhN Nr. 4 / 2002 (pg. 8 - 11) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 8 - 11) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 8 - 11) ▬ note:

NL► 3093 / 3094 - Gemeenschappelijke uitgave met Kroatië ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 4 / 2002 (pg. 8 - 11) ▬ opm:

FR► 3093 / 3094 - Édition commune avec la Croatie ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 8 - 11) ▬ note:

EN► 3093 / 3094 - Common edition with Croatia ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 8 - 11) ▬ note:
© bpost P.1419 3091 3092 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.1420 3093 3094 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 22a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 22b ◄► 23a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 23b

vv► info: ▬ PhN Nr. 4 / 2002 (pg. 16 - 19) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 16 - 19) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 4 / 2002 (pg. 16 - 19) ▬ note:

NL► 3096 - Rechten van het kind ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 5 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ opm:

FR► 3096 - Droits de l'enfant ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ note:

EN► 3096 - Rights of the child ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 2 - 3) ▬ note:
© bpost P.1421 3095 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.1422 3096 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 24a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 24b ◄► 25a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 25b

vv► info: ▬ PhN Nr. 5 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 4 - 5) ▬ note:

NL► 3098 / 3100 - Gelukkige verjaardag Prinses Elisabeth ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 2 - 5) ▬ opm:

FR► 3098 / 3100 - Joyeux anniversaire Princesse Elisabeth ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 2 - 5) ▬ note:

EN► 3098 / 3100 - Happy birthday Princess Elisabeth ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 2 - 5) ▬ note:
© bpost P.1423 3097 ◄ ◄ P.1423 3097 ◄ ◄ P.1424 3098 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 26a ◄► 26b ◄► 27a Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 27b

vv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 2 - 5) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 2 - 5) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 2 - 5) ▬ note:

NL► 3101 / 3110 -  Kertmis en Nieuwjaar: blok BL98 ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 5 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ opm:

FR► 3101 / 3110 - Noël et Nouvel An : bloc BL98 ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

EN► 3101 / 3110 - Christmas and New Year: block BL98 ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:
© bpost P.1425 BL97 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- P.1426 BL98 3x ◙ ◄ ◄ P.1426 BL98 3x ◙ ◄ ◄

◄► 28a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 28b ◄► 29a ◄► 29b

vv► info: ▬ PhN Nr. 5 / 2002 (pg. 10 - 13) ▬ opm:

pv► info: ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 10 - 13) ▬ note:

ps► info: ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 10 - 13) ▬ note:

NL► 3111 / 3130 - Een reis door de 20ste eeuw in 80 postzegels: zegels uit blok BL99 (2) ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 5 / 2002 (pg. 10 - 13) ▬ opm:

FR► 3111 / 3130 - Un voyage à travers le XXe siècle en 80 timbres : timbre du bloc BL99 (2) ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 10 - 13) ▬ note:

EN► 3111 / 3130 - A journey through the 20th century in 80 stamps: stamp from block BL99 (2) ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 5 / 2002 (pg. 10 - 13) ▬ note:
© bpost P.1427 3111 ►3120 3x ◙ ◄ ◄ P.1427 3111 ►3120 3x ◙ ◄ ◄ P.1428 3121 ►3130 3x ◙ ◄ ◄ P.1428 3121 ►3130 3x ◙ ◄ ◄

◄► 30a ◄► 30b ◄► 31a ◄► 31b

3087 - Birds: Oystercatcher (Haematopus ostralegus) Y2002

11/07/2002

3087 - Vogels: Scholekster (Haematopus ostralegus) 11/07/2002 J2002

3087 - Oiseaux : Huîtrier-pie (Haematopus ostralegus) A2002

Grivegnée -----Kortrijk

 -----Kortrijk -----Kortrijk

3095 - Jeugdfilatelie: Bakelandt

24

25

Kortrijk  ----- Kortrijk Kortrijk

Y20023095 - Youth philately: Bakelandt

A20023095 - Philatélie jeunesse : Bakelandt

J200214/07/2002

12/07/20023091 / 3092 - Gemeenschappelijke uitgave met Portugal.

23

28/09/2002

Y20023091 / 3092 - Common issue with Portugal.

A20023091 / 3092 - Édition commune avec le Portugal.

J2002

CourcellesTongerenCourcellesTongeren

13/07/2002

3111 / 3130 - Un voyage à travers le XXe siècle en 80 timbres : timbre du bloc BL99 (1)

J200226/10/20023111 / 3130 - Een reis door de 20ste eeuw in 80 postzegels: zegels uit blok BL99 (1)

26/10/2002

Y20023098 / 3100 - Happy birthday Princess Elisabeth: block BL97

A2002

 -----

A2002

26/10/2002

Y20023111 / 3130 - A journey through the 20th century in 80 stamps: stamp from block BL99 (1)

A2002

26

CourcellesTongeren -----Mechelen

3098 / 3100 - Joyeux anniversaire Princesse Elisabeth : bloc BL97

J2002

3097 - Jean Rey (1902-1983)

J200228/09/20023097 - Jean Rey (1902-1983)

25/10/2002

Y20023097 - Jean Rey (1902-1983)

 -----MechelenGrivegnéeAntwerpen 

25/10/20023098 / 3100 - Gelukkige verjaardag Prinses Elisabeth: blok BL97

22

20

21

27

28

29

30

31
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Phys.    
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Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in PhN                                           

- pas de prévente dans PhN                                         - no 

presales in PhN                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                   

uitgave                        

émission                           

edition

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       
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of stamps on FDC     
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Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

MZ

gnvv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ opm:

pdpv► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

nps► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

NL► 3131 / 3134 - Koninglijke Beeltenis Albert I ►▼ gnvv► ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ opm:

FR► 3131 / 3134 - Effigie royale Albert Ier ►▼ pdpv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

EN► 3131 / 3134 - Royal effigy Albert I ►▼ nps► ▲ ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:
© bpost P.Øn 3131 ◄ ◄ P.Øn 3131 ◄ ◄ P.Øn 3132 ◄ ◄ P.Øn 3132 ◄ ◄

◄► 32a ◄► 32b ◄► 33a ◄► 33b

gnvv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ opm:

pdpv► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

nps► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

NL► 3131 / 3134 - Koninglijke Beeltenis Albert I ►▼ gnvv► ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ opm:

FR► 3131 / 3134 - Effigie royale Albert Ier ►▼ pdpv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:

EN► 3131 / 3134 - Royal effigy Albert I ►▼ nps► ▲ ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 6 - 7) ▬ note:
© bpost P.Øn 3133 ◄ ◄ P.Øn 3133 ◄ ◄ P.Øn 3134 ◄ ◄ P.Øn 3134 ◄ ◄

◄► 34a ◄► 34b ◄► 35a ◄► 35b

gnvv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ opm:

pdpv► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

nps► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

NL► 3135 / 3140 - Vogels: Zwarte stern (Chlidonias niger) ►▼ gnvv► ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ opm:

FR► 3135 / 3140 - Oiseaux : Guifette noire (Chlidonias niger) ►▼ pdpv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

EN► 3135 / 3140 - Birds: Black tern (Chlidonias niger) ►▼ nps► ▲ ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:
© bpost P.Øn 3135 ◄ ◄ P.Øn 3135 ◄ ◄ P.Øn 3136 ◄ ◄ P.Øn 3136 ◄ ◄

◄► 36a ◄► 36b ◄► 37a ◄► 37b

gnvv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ opm:

pdpv► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

nps► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

NL► 3135 / 3140 - Vogels: tapuit (Oenanthe oenanthe) ►▼ gnvv► ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ opm:

FR► 3135 / 3140 - Oiseaux : Grand gravelot (Oenanthe oenanthe) ►▼ pdpv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

EN► 3135 / 3140 - Birds: Wheatear (Oenanthe oenanthe) ►▼ nps► ▲ ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:
© bpost P.Øn 3137 ◄ ◄ P.Øn 3137 ◄ ◄ P.Øn 3138 ◄ ◄ P.Øn 3138 ◄ ◄

◄► 38a ◄► 38b ◄► 39a ◄► 39b

gnvv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ opm:

pdpv► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

nps► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

NL► 3135 / 3140 - Vogels: kemphaan (Calidris pugnax) ►▼ gnvv► ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ opm:

FR► 3135 / 3140 - Oiseaux : Ruffin (Calidris pugnax) ►▼ pdpv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:

EN► 3135 / 3140 - Birds: Ruff (Calidris pugnax) ►▼ nps► ▲ ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 8 - 9) ▬ note:
© bpost P.Øn 3139 ◄ ◄ P.Øn 3139 ◄ ◄ P.Øn 3140 ◄ ◄ P.Øn 3140 ◄ ◄

◄► 40a ◄► 40b ◄► 41a ◄► 41b

gnvv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 10 ) ▬ opm:

pdpv► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 10 ) ▬ note:

nps► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 10 ) ▬ note:

NL► 3142 - Bloemen: Crocus Vernus - rolzegels: doosje met 100 zegels (geen waardeopdruk: waarde €0,49) ►▼ gnvv► ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 11 ) ▬ opm:

FR► 3142 - Fleurs : Crocus Vernus - timbres en rouleau : boîte de 100 timbres (sans valeur d'impression : valeur €0.49) ►▼ pdpv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 11 ) ▬ note:

EN► 3142 - Flowers: Crocus Vernus - roll stamps: box of 100 stamps (no value imprint: value €0.49) ►▼ nps► ▲ ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 11 ) ▬ note:
© bpost P.Øn 3141 ◄ ◄ P.Øn 3141 ?1x ◙ ◄ ◄ P.Øn 3142 ◄ ◄ P.Øn 3142 ◄ ◄

◄► 42a ◄► 42b ◄► 43a ◄► 43b

gnvv► info: ▬ PhN Nr. 6 / 2002 (pg. 11) ▬ opm:

pdpv► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 11) ▬ note:

nps► ▲ info: ▬ PhN N°. 6 / 2002 (pg. 11) ▬ note:

NL► 3144 / 3145 - Marc Sleen 80 jaar: blok BL100 + zegel 3144 ►▼ vv► ▬ PhN Nr. 1 / 2003 (pg. 4 - 7) ▬ opm:

FR► 3144 / 3145 - Marc Sleen 80 ans : bloc BL100 + timbre 3144 ►▼ pv► ▲ INFO► ▬ PhN N°. 1 / 2003 (pg. 4 - 7) ▬ note:

EN► 3144 / 3145 - Marc Sleen 80 years: block BL100 + stamp 3144 ►▼ ps► ▲ ▬ PhN N°. 1 / 2003 (pg. 4 - 7) ▬ note:
© bpost P.1426 3143 ◄ ◄ P.1426 3143 ◄ ◄ P.1427 BL111 3144 ◄ ◄ P.1427 BL111 3144 ◄ ◄

◄► 44a ◄► 44b ◄► 45a ◄► d

A2002

3131 / 3134 - Effigie royale Albert Ier

3131 / 3134 - Royal effigy Albert I

A2002

37

3135 / 3140 - Oiseaux : Tourterelle turque (Streptopelia decaocto) 

J20024/11/20023135 / 3140 - Vogels: Turkse tortel (Streptopelia decaocto) 

4/11/2002

Y20023135 / 3140 - Birds: collared dove (Streptopelia decaocto) 

4/11/2002

Y20023131 / 3134 - Royal effigy Albert I

3143 - Mourning stamp = 3045 but in Prior version: (no value imprint: value €0.49)

A20023143 - Timbre funérailles = 3045 mais en version Prior : (sans valeur d'empreinte : valeur €0.49)

J200210/12/20013143 - Rouwzegel = 3045 maar in Prior-versie: (geen waardeopdruk: waarde €0,49)

J20024/11/20023131 / 3134 - Koninglijke Beeltenis Albert I

4/11/2002

Y2002

45

J20024/11/20023141 - Bloemen: Crocus Vernus - zelfklevend uit B41 (geen waardeopdruk: €0,49)

43

Y20023141 - Flowers: Crocus Vernus - self-adhesive from B41 (no value imprint: €0.49)

44

A20023141 - Fleurs : Crocus Vernus - autocollant de B41 (sans valeur d'impression : €0.49)

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

Y2002

4/11/2002

30/12/2002

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

J20024/11/20023135 / 3140 - Vogels: bontbekplevier (Charadrius hiaticula)

4/11/2002

Y20023135 / 3140 - Birds: common ringed plover (Charadrius hiaticula)

A20023135 / 3140 - Oiseaux : Combattant varie (Charadrius hiaticula)

3135 / 3140 - Oiseaux : Chevalier gambette  (Tringa totanus)

J20024/11/20023135 / 3140 - Vogels: tureluur of tjerk (Tringa totanus)

4/11/2002

Y20023135 / 3140 - Birds: common redshank  (Tringa totanus)

A2002

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

A20023131 / 3134 - Effigie royale Albert Ier

J20024/11/2002

34

3131 / 3134 - Koninglijke Beeltenis Albert I

41

42

32

33

35

36

40

38

39


